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61. ՁԱԽՈՂՎԱԾ ԿՈՉՈԻՄ (Մարկ. ժ  
1 7 - 2 2 )

Ժ  17 Երբ նսւ այնտեղից ճանապարհ ըն– 
կսւվ. ահսւ մեծահարուստ Սեկը վազելով 
ծնկի իջավ, հարցրեց նրան ու ասաց. 
«Բարի՛ Վարդապետ, ի՛նչ պետք Է ա– 
նեմ, ււլւ հավիտենական կյանքը ժսասւն– 
գեմ»։

18 Եվ Հիսուս նրան ասաց. «Ինչո՜ւ ինձ 
բարի ես կոչում, բարի չէ ոչ ոք, այւ 
միայն՝ Աստված։

19 Պատվիրանները դիտես, մի՛ շնանար, 
մի՛ սպանիր, մի՛ գողանար, սուտ մի՛ 
վկայիր, մի՛ դրկիր, պատվիր քո հորը 
հ մորը»։

20 I աւ ււ|սւտասխանեց նրան և ասաց. 
«Վարդապե՛տ, այդ բորփը իմ մանկու
թյունից ի վեր ստել եմ. ւսրդ, ի՜նչ եմ 
ււլակսւս թողել»։

21 Եվ Հիսուս ՛սրան նայելով՝ սիրեց նրան 
հ ասաց. «Ք եզ  մե՛կ բան Է պակասում, 
եթե կամենամ ես կատարյսդ |ինել. 
դնսւ–վաճսւ»ի՚ր ինչ որ անես ա  ադ– 
րասւներին սաւր և երկնքում գանձեր 
կունենաս. Ա վերցրո՛ւ խսւչը ու արի՛ իմ 
ետևից»։

22 Եվ մարդը այղ խոսքի վրա խոժոռված՝ 
դնւսց տրտում, որովհետև շատ դւնեց– 
վածք ուներ։

•  Շ ա ր ո ւ ն ա կ վ ա ծ  « է ջ մ ի ա ծ ի ն »  ս ւԱ ււա դ լփ  |< 18 6  
ր վ ււ ւ կ ա ն ի  /՝&  1— ժ - ի ւ յ ։

Մինչ Մարկոսի պատմությունը ավէւլի ու 
ավելի է; մոտենում Քրիստոսի մահվան եղե
լության, ավետւսրանիչր բերում է. ձախող 
ւիսծ կոչումի մւսււին մի տխուր վկայություն։ 
Մեծահարուստը, որր էւկել 1.ր հ ա ն դ ի պ ե լո ւ  

Հիսուսին, չկարողացավ ււլւսհանջվտծ չԱԱիով 
մասնակից դաոնալ չարչարանքի ավեաա 
րսւնին։ Նրա համար դա նշանակում 1.ր 
«զրկա նք»։

Առավել ցավալի |,ր ւսյն, որ ւէարղր շատ 
լավ Էր լւմբւ)նե| իրեն ւսղղված հրավերի ւուս– 
րողությւսնր։ Հրավերը դալիս 1,ր հենց Ասա 
ծուց։ Մոտենալով Հիւտւսին՝ նա ծնկի I. 
գալիս։ Դա գրեթե ծիսական մի շարժում Էր։ 
Իսկ երբ դիմում Է Տիրոջը, նրան «յ՛արի» 
Է որակում։ Հիսուս նրան հասկացնում I. 
նրա այղ վերաբերմունքի ւրջությսւնր. «Ինձ 
այդպես ւսնվանե|ով՝ դու ապացուցում ես, 
որ քեզ ուղղելիք իմ խոսքերը համարում ես 
որպես Աստծուց եկող խոսքեր, եթե ղու դր– 
րանք մերժեււ, մերժսւծ կլինես շատ բա ն»։

Ինչ որ Հիսուս նախ պահանջում I, իր 
խոսակցից, ավելի մի բան չէ, քան ւսյն, ինչ 
հարկավոր է անել լւսվ հրեա լինելու համար։ 
Նւււ նրան հիշեցնում է որոշ պատվիրան 
ներ, որոնք Մովսեսի միջոցով Իսրայելի ժո 
ղովրդին արված Օրենքի հիմնական մասն 
են կազմում.

Պաւււվի՚ր քո հււրն ու ւ1ււյւ|1, որւդեսդի
երկսւրակյսւց լինես 

Երկրի վրա, որ Տե |1 Աստված տալու է. քեղ։
Մի՛ սպանիր։
Մի՛ շնանար։
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Ս՜ի7 գողանար։
Սուտ վկայություն մի՞ տուր քո ընկերոջ

մասին։
(Եվի<, Ի 12— 16)

Հիսուս ավելացնում է մի պարզ նա՛խա
դասություն, որ չ՛կա Տասնաբանյա պատ
վիրանում. «Մ՛ի՛ զրկիր»։ Դա կարելի է Ա 
այսպես հասկանալ. «Անիրավություն մի՛ ՛ա
րա »։ Այս նախադասությունը ա՛մփոփում է 
Հին Կտակարանի բոլոր պատվիրաններ՛ը, 
որոնք չափազանց շատ են այդպիսի մի 
կարճ խոսա՛կցության ՛ընթացքում թվարկվե
լու համար։

Մի մարդու, որին չի ճանաչում, Հիսուս 
մատնանշում է հրեական Օրենքը որպես 
կյանքի կանոն, որն առաջնորդում է Ասսաւ– 
ծո Թագավորությանը։

Հիսուսի դ՛իմաց կանգնա՛ծ այդ մարդու 
դրաման այն է, որ նա լավ հրեա է, բայց 
պատրաստ չէ դրանից ավելին լինելու։ Պա
հանջելով, որ նա դառնա աղքատ և հետևի 
իրեն, Հիսուս վեր է հանոսմ ավետարանա
կան բարոյականի ինքնատիպությունը։ Այդ 
բարոյականը չի ՚վերսւծւիւմ ինչ-որ պատվի
րանների, որոնք պետք է պահել, և ոչ էլ 
թույլատրելիի 1և արգելվածի օրինադրման։ 
Յուրաքանչյուր մարդու համար այդ բարո
յականն այնտեղ է, որտեղ նա գտնվում է։ 
Դա մի քայլ ավելին անելու պահանջն է։ Իր 
մարմինը վաճառող պոռնկի ՛համար այդ քւսյ– 
|ը կ՛արող է կայանա; իր վաստակած փողը 
բարի մի նպատակի համար գործածեին 
մեջ։ Այդ մեծա՛հարուստի նման ՛արդեն իսկ 
արդար և բարեպաշտ մի մարդու հա՛մար, 
որն ուզոսմ է տիրանալ հավիտենական 
կյանքին, հնարավոր միակ առաջխաղացու
մը իր ունեցվածքից զրկվելն է՝ Հիսուսի ՛հետ 
միասին նետվելու համար նրա աշակերտ
ների արկածալից կյանքի մեջ։ Պետք է, որ 
նա հրաժա՛րվի իր նյ՛ութական հարստություն
ներից՝ անտեսանել՛ի մի գանձի տիրանալու 
համար։

Ավետարանով ապրել՝ նշանակում է ան– 
հըրաժեշտորեն անցնել որոշ ձևի մահվան 
բովից։ Այն մա՛հը, որ Հիսուս պահանջում է 
իր խոսակցից, նահատակությունը չէ ։ Տերը 
շատ լավ գիտի, ինչպես արդեն ասել է, որ 
ոմանք «մահ չպիտի ճաշւսկեն, մինչև որ 
տեսնեն Աստուծո Թագավորությունը՝ զո
րությա՛մբ եկա ծ* (Մարկ. Թ I ) ։  Այն ժամա
նակ է, որ, իր ունեցվածքի մա՛հով, մեծա
հարուստը պիտ՛ի գտնի Աստուծո Թագավո
րության ճանապարհը։

Մարկոսի համար քրիստոնեական ամեն 
կյանք մի Զատիկ է։ Յուրաքանչյուր ոք կա
րող է մասնակցել դրան իր չափով, որով

հետև սիրված է Աստծուց։ Գորուլալից հա– 
յացքը, որ Հիսուս ուղղում է նրան, ում կան
չում է, այդ առաջարկը դնում ՛է Քր՛իստոսի 
հետ սիրո երկխոսության շրջանակի մեջ 
(համար 2 1 ) ։

Հասկանալ այդ և հրաժարվել՝ նշանակու՛մ 
է ինքն իրեն դատապարտե՚լ տ՛խրության 
(՛համար 22) ։

62. ԱՍՏՈԻՇՈ ՏՎԱԾ 
ՀԱՐՍՏՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԸ (Մարկ. ժ  23— 31)

ժ  23 Եվ Հիսուս այս կողմ, այն կողմ նայե– 
լով, ասաց իր աշակերտներին. «Ի ն չ
քա՜ն դժվարին է Աստուծո արքայու
թյանը մտնել նրանց համար, որ հսւրըս– 
տություն ունեն»։

24 Աշակերտները զարմացած էին նրա այս 
խոսքերի վր|սս իսկ Հիսուս դարձյալ 
պատասխանեց նրանց և ասաց. «Զ ա 
վակներս, ինչքա՜ն դժվար է Աստուծո 
արքայությունը մտն՛ել նրանց համար, 
որ իրենց հոյւյսը դրել են հարստության 
վրա։

25 Ավելի հեշտ է, որ ուղտը ասեղի ծակից 
ա նցնի, քան թե մի մեծահարուստ Աս– 
տուծո արքւսյաթյոււնը մտնի»։

26 Եվ աշակերտները ստավել ևս էին զար
մանում ու միմյանց ասում. «Ապա ու
րեմն ո՜վ կարող է փրկվել»։

27 Նայելով նրւվնց՝ Հիսուս ասաց. «Մարդ
կանց կողմից այդ ՛անհնար է, բայց ո՛չ 
Աստուծո կողմից»։

28 Պետր՛ոսն սկսեց նրան ասել. «Ահավա
սիկ մենք թողել ենք ամեն բան և եկել 
ենք քո ետ ևից»։

29 Հիսուս պատասխանեց և ասաց «ճըշ– 
մարիտ եմ ասում ձեզ, չկա  մեկը, որ 
թողած լինի տ ա ն, կամ եղբայրներ, կամ 
քույրեր, կամ հայր, կամ մայր, կամ որ
դիներ, կամ ագարակներ ինձ համար 
կամ Ավետարանի համար,

30 Եվ այժմ, այս ժամանակի մեջ հարյուրա
պատիկ չստանա՝ տներ և եղբայրներ և 
քույրեր և մայրեր և որդիներ և  ագա
րակներ՝ հալածանքներով հանդերձ, և 
ա յն աշխարհում, որ գալու է՝ հավիտե
նական կյանք։

31 Սակայն շատեր, դր առաջին են, պիտի 
լի՛նեն վերջին, իսկ վերջիններ՝ աոա
ջին»։

Խե՜ղճ հարուստներ։
Անկասկած Հիսուս ևս, խորապես տխուր, 

ււր իրեն հետևելու առաջարկը մերժվել է 
մեծահարուստի կողմից, սկսոսմ է կարեկցել 
նրանց, որոնց կապվածությունը իրենց ու
նեցվածքին արգելում է նրանց մոտենալ Աս–
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տուծո Թագավորությանը։ Նա նախ ււի հսւ- 
^սցք Է գցում իր շուրջը (համար 2 3 ) ։ Հա 
վանաբար ամբոխի մեշ կան մարդիկ, որոնց 
առողջ տեսքը և գեղեցիկ զգեստները մատ
նում "են նրանց մեծահարուստ (ինելլւ։ Նսւ 
ցավամ Է նրանց հասար և իր վիշտը հայտ
նում Է իր աշակերտներին։

Նրանք, իհարկե, ոչինչ չեն հասկանում։ 
Աստվածաշնչական ւբատքւսթիվ գրվածքնե
րում հարստությունը համարվել Է երկնային 
օրհնություն։ Ի՛նչու իրենց տերը այդպես 
նայում է նրանց, ասես ինչ-որ պակասու– 
թւուն ունենային։ Եվ Հիսուս նրանց հասար 
նորից Է կրկնում իր ուսուցումը, դժվար Ա 
Աստուծո արքայությունը մտնել (հասար 2 4 ), 
իսկ հարուստների համար՝ մասնավորապես 
Iհամար 2 5 ) ։

Շատ Ւ. խոսվել այն պատկերի մասին, որ 
Հիսուս գործածել Է հասկացնելու համար 
իր միտքը. ղւս ուդտր պատմությունն Է. որը 
յի  կարողանում անցնել ասեղի ծակից։ Մար
դիկ վարձել են բաւլււսւթիվ բացատրություններ 
տալ, որպեսււի ավելի տրամաբանական դարձ
նեն այն։ Ենթադրել են, օրինակ, որ Երուսաղե– 
մում իբր գոյություն Է ունեցել «Ասեղի դուս» 
անունով ծսւնոթ ււ՜ի նեղ ղուո, որտեղով ւս– 
ւ| ա ա ււ լւ է> ււ չեն կարողացել անցնել քարա
վաններն ու նրանց բեռները։ Սակայն սւյդ 
դոնից այսօր չի մնացել որևէ, ծանոթ հետք։ 
մտածել են նան, որ «ուղտ » բաււը հունա
րեն սխալ թարգմանություն Է եղկ սեմա
կան մի բառի, որլւ նշանակել Է «ծովային 
հաստ պարան» կամ «խարսխապարան»։ Ու
րեմն Հիսուս արւսւքերեն լեւլւխվ ւսսած պի– 
աի ւիներ. «Ավելի հեշտ է, որ խարսխապա– 
ււանր ասեղի ծակից անցնի, քւսն թե մի մե– 
ծահարուււտ Աստուծո արքայությունը մըտ– 
ն ի » ։։ Սա, անշուշտ, ավելի տրւսմսւբանակւսն
I,, յ>ա\ւ ուղտի ս|ւսւոմութ;ունը։ (՚-այց ա՛ո 
դեւղքում դարձյալ արամերեն ա՛ղ բառի հաււ– 
աատումր ստույգ չէ ։

111ւԼ|1ււււկւււծ ււ|ետք 1. ււ|ւււհ1ւլ պատկերի ւսմ– 
1>ողջ ուժը իր անկւսպւսկցությամբ հսւնդերձ։ 
Իր ւէեջքի վրա ծսւնր բեռ կրող ոււլտի պատ
կերը հիանալիորեն ներկայացնում I. իր ու– 
նեցվածքի մեց խճճված մեծահարուստին։ 
Արեերան մտածեըսկերսւը չի վախենում չւս– 
ւիազսւնցութւուններից։ Նոր Կտակարանից 
11արեր հետո ւլրված Ղուրանում հանդիպում 
ենք լքի հատվածի, որը շսսո մոտ ե ավետա
րանական վերսհիշյւպ խւաքին.

«Արդարի, նրանը, սվըեը մււրւրսւթ|11ւն են 
համարում մելւ սւսմււ՚նքր |ւ արհամարհում 
այն. երկերի ղրնե|1|ւ երբեք չ պ ի տ ի  բացվեն 
նրանց 1111)1119։ Նրանք աբբայություն կմտնեն 
այն ժամանակ միայն, երբ աղտը անցնի ա–

ււեղի ծսւկից։ Ահա սւյլլպես սփտի վաբձւս– 
տրենք ււճրսւգււրծներին»։

(Ղուրան Լ՜ 38)

Աշակերտների վախը կրկնապատկվում է ։ 
Նրանք ս՚տածւււմ են. մենք բոլորս ինչ-որ 
բանով ավելի կամ նվւսղ հարուստ ենք. եթե 
Աստուծո արքայության մուտքի դուռը սող– 
քան նեղ Է. ու՛րեմն ո վ կարող Է անցնել 
(հւսս՜ւսր 2 6 ) ։ «Ով կտրող Լ Վ'1'ԿՎԿ»։

Սուխրաբւսր երբ Հիսուսին աւս կարգի 
հարցեր են աղղւսմ, նա աւըլակիոըե\ւ չի 
պատասխանում (համար 2 7 ) :  Աշակերտնե– 
րր կցանկանային. որ Հիսուս կատարեր 
այնպիսի մի ղւսսւսկարգուււ մարդկանց միջհ. 
որը թույլ տար որոշել, թե ա|քեր են օգտը– 
վելու Աստուծո արքայությունից 1ւ ովքեր 
դուրս են թողնւ1ելու։ Շատ ւիոլւձիչ է. ււի 
ււ|ատւլւսր քաշելով աշխարհր բաժ>սնե| եր
կուսի և սյատվաւվւ րււվ կարւր իրեն վերա
պահել։

Փոխանակ ընդանելսւ. այս կաըւ|ի մի բ ա ֊ 
մանում, Հիսուս բոլորին I, ուղղում Աստուծո 
Թագավորա թ ան հլւավե|ւը։ Ոչ ոք, այսպես 
ւսսւսծ, իրավունքներ չանի Աստուծո Թագա
վորության նկատմամ|՚. ոչ ոք ի վիճակի >1., 
|ւստ ընղու նվւսծ մի արտահայտության, 
«պատրաստելու իր ւիբկաթւանլւ», բոըւրը 
պետք Է, ձւլւոեն այնպիսի ււի երջանկության, 
որը գալիս է. իրենց հնարավորության սահ 
ւււսնից այն կողմ գտնվող մի տեղից։ Դրան 
հակառակ, Աստված կարող I. ամե ն ինչ ա 
նեղ, նույնիսկ ւիրկեւ սւմենահսւվտտար|ս1 հ 
ամենաողորմելի մարղկանց։ Փրկությունը 
Աստուծո ձրի մեկ ւղաըգնն I.. որր տնսւպես 
հ ըպնորեն առաջարկվում I.. բայց երբեք 
մեկրնղւփշտ ձեռք չի բերվում։ Մարկոսն 
այստեղ արասւհայտվւսմ I. տյնււ|իււի իոաքե 
լավ, ււրոնք նմսմւ են Պողոս առաքյալի խոս– 
Քին.

(–ոլորը մեղք ւ|սրծեց|ւն հ ղրկվեցին Աււ 
տուծո ւիասքից ա նրա շնորհիվ ձրի սւրդա 
|ւացան Քրիստոս Հիստ ա կ եղած ւիրկտ– 
թյւււմբ (Հռոմ. Գ 23 2 4 ) :

Աստուծո աչքին ւպոլտրներ չկա ն։ Կարելի 
>1, մսւրղկանց բաժանել ըսվերի հ վատերի, 
րնղունելիների հ մերժելիների։ Ոչ ոք մեկ 
արիշից ավե|ի իրավունք անի ւիրկվերս: 
,լ)արղսւպես բսլորս 1.լ ավե|ի կամ նվաղ չա 
ւիով ծանրաբեռնված եւնք մեղքով հ հետե 
վարար ավե|ի կամ նվաղ րնղանակ՝ ստանա 
|ու ձրի արվող մի բարիք։

Պետրոսր ինչ-որ բան 1ւաււկա)ւու մ I. այո 
բոլորից, եթե նույնիսկ ղեռ երկար ճանա 
ւղարհ ունի կարերս։ Նա աշակերտներին 
ներկւււյաւլնսւ մ I. սրպեււ Հիււա սի առաջ բաց 
հ ղատարկ ձեռքերսվ կանգ)ւսւծ մարդկանց,
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որոնք թողել են ՛ամեն ինչ՝ հետևելու հւսմէս՚ր 
նրան (համար 2 8 ) :

Հիսուս պատասխանում է՝ դարձյալ շըր– 
ջսւնցելով Պետրոսի հարցը, ամեն մարդ, որ 
տվել է, պիտ՛ի ստանա, և ոչ թե միայն աշա
կերտները։ Եվ ինչ որ պիտի ստանա, շատ 
ավելին պիտի լինի, քան այն, ինչ թողնելու 
է։ Թողնում ես տուն կամ հայր կամ մայր 
(համար 2 9 )... ստանում ես տներ և մայ
րեր... (համար 3 0 ) :  Հասարակաց չափ չկա 
այն բանի միջև, ինչից մարդ հրաժարվում է 
և այն բանի, ինչ Աստված տալիս է։

Աստուծո պ՛արգև՛ների այս լիւսռատությու– 
եը հենց այսօրվա համար է և շուռ է տափս 
հասարա՛կականորեն ընդունված շատ ար
ժեքներ։ Նրանք, ովքեր ամեն ինչ են տվել, 
փւսնում են նոր հարստություններով, շատ 
վե՛րջիններ դաոնում են աոաջիններ և փո
խադարձաբար։ Հիսուս ինքը վաղուց ունե
ցավ այս փորձառությունը, երբ Ավետարանը 
քարոզելու համար թողնելով յուրայիններին՝ 
վերագտավ ւ(ի նոր ընտանիք։

Ով Աստուծո կամքն է կատարում, նա՛ է 
իմ եղբայրը և քույրը և մայրը (Մարկ. Գ 
3 5 ) ։

Կանգ առնելով այս կետի վրա՝ Մարկոսը 
հայտնապես ՛դիմում է Հռոմի քրիստոնեա
կան համայնքին, որի համար գրում է իր 
ավետարանը։ Հալածանքները խստացել էին. 
ո՛վ ՛կապվում էր Քրիստոսին., ստիպված էր 
լինում հաճա՛խ ցավով հեռու մնալ յուրային
ներից։ Բայց ահա պատրաստ էր մի նոր ըն
տանիք՝ Եկեղեցին, որը օգնում էր տանելու 
բո|որ դժվարությունները և ավետում հավի
տենական կյանքի երջանկությունը։

Ընտանեկան որոշ կապերի անխուսափելի 
խզումը հոգեկան տվայտանքի երևույթներից 
մեկն է, որ ա՛մեն մարդ կոչված է ապրելու։ 
Աստված այդ գիտե։ Գիտե նաև հաշվի առնել 
այդ։

63. ԵՐՐՈՐԴ ՀԱ ՅՏՆ Ո ԻԹ ՅՈ ԻՆ  ՀԻՍՈԻՍԻ 
ՉԱՐՉԱՐԱՆՔՆԵՐԻ ԵՎ ՀԱՐՈԻԹՅԱՆ 

ՄԱՍԻՆ (Մարկ. Ժ 32— 34)
Ժ 32 Երուսսսլեմ ելնելու ճանապարհի վր|ա 

էին. Հիսուս նրանցից ավելի առաջ էր 
գնում, իսկ նր|անք, որ նրա ետևից էին 
գնում, զար՛մացած էին ու վախենում 
էին։ Եվ նա նորից իր հետ վերցնելով 
տասներկուսին՝ առանձին, սկսեց աււել 
նբսփ ց, թե ինչ բաներ պիտի պատահեն 
իրենց։

33 «Ահա ելնում ենք Երուսաղեմ. և մարդու 
Որդին պիտի մատնվի քւսհսւնայապետ– 
ներին ո լ դպիրներին, և նրան մահվան 
պիտի դատապարտեն ոլ հեթանոսների 
ձեռքը պիտի մատնեն.

34 Նրան պիտի ծւալրեն. նրքսւն պիտի ծե
ծեն ու նրա վրա պիտի թքեն. և պիտի 
սպանեն, և երրորդ օրը նսւ հարություն 
պիտի առնի»։

Երրորդ և վերջին անգամ լինելով՝ Հիսուս 
իր աշակերտներին հայտնում է իր մոտա– 
|ուտ մահվան ՛և երեք օրից հետո իր հարու
թյան մասին։ Զգացվում է, որ այս երեք 
հայտնությունների մեկից դեպի մյուսը աս
տիճանաբար ավելանում է պատմության ե– 
ղերական լարվածություն՛ը։

—  Առաջին հայտնությունը (Մւսրկ. Ը 
31— 33) անսպասելի է՛ր։ Պետրոսի կող՛մից 
բացահայտվում էր Հիսուսի ինքնությունը, 
որպես Քրիստոսի։ Հայտնել յուրայիններին, 
որ ինքը մեռնելու է, նշանակում էր շուռ 
տալ ամեն ինչ, նշանակում էր նրանց հո
գեկան անդորրը վրդովել՝ չհաշված նաև այ՛ն, 
որ Մեսիայի ձախ՛ողությունը աներևակ՛այելի 
է հրեայի համար։ Պետրոս՛ի հակազդեցու
թյու՛նն արդեն ցույց էր տվե՛լ աշա՛կ՛երտների 
|իակատար անհասկացողությունը։

—  Երկրորդ հայտնությունը (Մարկ. Թ 
3 0 — 32) տեղի էր ունեցել ավելի լարված մի 
մթնոլորտում։ Հիսուս գաղտնի էր անցնում 
Դալիլիափ միջով։ Քարոզչական շրջապը– 
տույտների երբեմնի փառահեղ ժամանակ
ն՛եր՛ն ա^լևս չկային։ ՎերՒփշեցնելով այն 
չարչարանքները, որոնց պիտի ենթարկվեր 
շուտով, Հիսուս կարծես մեծ դժկամությամբ 
մի մեխ էր խրում իրեն հետևողների գլխի 
և սրտի մեջ։

—  Այժմ, նախքան Հիսուս երրորդ անգամ 
նույն բանր կկրկներ, վախն արդեն բռնել էր 
աշակերտներին։ Յուրաքանչյուրը գիտեր, որ 
ինքը իր կյանքում մի տեղ պետք է վերա
պահի մահվա՛ն կամ որևէ անձնազո՛հու
թյան համա՛ր։ Դեպի Երուսաղեմ տանող 
զառիվեր ճանապարհի վերջին կիլոմետրե– 
րր վերածվում են տանջալից մի ուղ՛ևորու
թյան։ Հիսուս դրա գլխավոր զո՛հն է. բայց 
աշակերտներից յուրաքանչյուրն էլ յուրատե
սակ մի զոհ է։

Այս եղերական առաջխաղացման պատ
կերով Մարկոսն արտահայտում է այն միտ– 
քր, թե քրիստոնյայի համար որքա՜ն երկար 
և որքա՜ն դժվարին է ընդունել հարության 
ճանապարհը։ Հարությունը հորիզո՛նում է 
անշուշտ, սակայն նա՛խ պետք է անցնել չար
չարանքների բովից, իսկ յուրաքանչյուր ոք 
դրան դիմադրում է իր ամբողջ էությա՛մբ։

Զուգադ՚իպե|ով ավելի ծանր մի պահի՝ ա յ ս  

երրորդ հայտնությունը միևնույն ժամ՛անակ 
նաև ւսվեփ որոշակի է, քան նախորդներ՛ը։ 
Այս հայտնության մեջ մեկը մյուսի ետևից 
ոգեկոչված են Ավադ հինգշաբթի և Ավագ 
ուրբաթ օրերի ամենազզվելի դրվագները։



92 Ժ11—ԺԲ Է Տ Մ Ի Ա Օ Ի Ն 1 9 8 6

—  Քահանայապետների և դպիրների պա
տասխանատվությունը Հիսուսի դատապար
տության մեջ.

—  Միջամտությունը մի հեթանոսի, ինչ– 
պիսին Պիդատոսն ե.

—  Ծաղր, թուք ու մուր, ծեծ։
Հիսուսի չարչարանքների պատսությունլւ. 

րստ սուրբ Մարկոսի, արդեն ա ՚սաեդ ուր
վագծվում Է այնպես, ինչպես ավետարանիչը 
պիտի հաղորդի հետագայում։

Տասներկու աշակերտները այժմ մանրա
մասնորեն տեղյակ են. թե ինչ պետք Է պա
տահի իրենց տիրոջը։ Որոշակի մի հեգնան
քով Մարկոսը ցույց Է տափս, որ նրանք նա
խօրոք գիտեն, թե ինչպիսին պիտի լինի խա– 
չի ճանապարհը։ Բարեբախտաբար Հիսուս 
1ւրանց նկարագրել Է դա, որովհետև երբ ի– 
րւսդարձաթյունները տեղի ունենան, նրանք 
ւափս սւյնտեդ չպիտի լինեն՝ վկա լինելու 
համար։ Բոլորն Էլ վախկոտների պես փա
խուստ սփսփ տան։

64. Փ1Ա>ՔԸ Խ Ա ՉԸ (Մսւրկ.
35 -  40)

ւ.Ւ 35 Ջեբեդեաւի ււ|11|ինևրլւ՝ Հակոբւար 1ւ 
Հովհաննեսը, գնացին նրա մոտ |ւ ւս– 
սացին նրան, «վւսրղւռւղե ՚ա, ինչ որ 
քեւլնից ս|իւսյւ խնդրենք, կտւէենւսմ ենք. 
որ անես մեզ հա մա ր*։

36 է»վ նա ասաց նրանց. «Ի՜նչ եք կսւմե– 
նում ինձնից, որ անեմ ձեզ համար»։

37 է;վ նրանք աււսւցին նրսւն. «Շնո՜րհ ա– 
րւս մեզ. ւդ1 նստենք մեկս քււ աջում հ 
մյուսս՝ ձւսիտւմ՝ քո ւխսոքի մեջ»։

.18 Հիսւսս պատասխանեց և ասաց նրանց. 
«Չ ե ք  իմանամ, թե ինչ եք խնդրում, 
կարո ղ եք խմել այն բաժակը, որ ես 
խմելու եմ. կամ մկրտվել այն մկրտու
թյամբ, ււլաւ| ես մկրտվելու եմ»։

311 է;վ նրանք ասացին նրան. «Կարոդ 
ե ն ք »։ եվ Հիւաւս նրանց ասաց. «Այն 
րսււհսկր, սր ես իւմելա եմ. կխմեք, հ 
այն մկրտությանը, որով ես մկրտվերս 
I■ մ. նրանով կմկրտվեք.

֊10 Բայց իմ սւջամ հ ձախում սււաեցնե|ր ես 
չէ» որ ււ|իա|ւ տսւմ, այլ արվելա է սր 
րանց, որոնց համար պատրաստված I;»։

Իր չարչարանքների մասին Հիսուսի յու
րաքանչյուր հայտնության ժամանակ աշա
կերտները միշտ ցույց 1.ի\ւ ւուսփււ անպատեհ 
մի հակազդեցություն։ Աոաջին հայտնությու
նից հետս Պետրոսն էր, սր խստորեն հւսն– 
դիմւսնսւմ 1.ր իր տիրոջը (Մարկ. Ա 3՚2 
3 3 ) ։  (;րկրսրզ|ւց հետս ամբողջ խումբր սկր– 
սե| 1.ր մտահոգվել. թե իրենց մեջ ո՛վ ւ. սւ– 
ռսւջինը (Մարկ. (ւ> 33 3 7 ) ։ Այժմ կ  երկու

եղբաւրներր Հակոբոսն ոլ Հովհաննեսն են 
պահանջում լավագույն ւոեդերր Հի տափ 
փաււքի մեջ. որ նա ստանալու Լ Աստծուց։ 
ճակատագրի ինչպիսի՝ հեգնա նք։ Երբ Հի– 
սուս խաչի վրա պիտի սւվանդեր իր հոգին, 
նրա ւսօ Ա ճւսխ կողմոա՜ պիտի փնեին երկու 
ավազակներ. որոնք պիտի բաժանեին նրա 
տանջանքները.

Եվ նրա հետ խսւչեցին երկու ավազակներ, 
մեկը նրսւ ա՛ծում հ մյուսը՝ ձւսխամ (Մարկ. 
ԺԵ 2 7 ) :

Այն երկու տեդերր, որ Հակոբոսն ւււ Հով– 
հսւննեսր պահանջում են. նախանձելի ո– 
չինչ չունեն իրենց մեջ։ Եվ հենց այդ է, որ 
Հիսուս փորձում I. հասկացնել նրա նց։ Փառ 
քից առաջ հարկավոր Է. տառապել։ Այդ են 
արտահայտում Հիսուսի խոսքի մեջ օգտա
գործված բաժակի և մկրտության երկու 
ւզատկերները։

Հին Կտւսկւսրանոււք բաժակր երբեմն ե– 
|1ւսնությւսն խորհրդանշան է., բսււց սւյն հա– 
ճսվս նւսև զզվանք պատճառող հեղակով 
ւցվսւծ դարնա թյւսն բաժակ I., որ Ա|ետք է. 
խմե| ամեն գնով։ Եսւսփ մարգարեի գրքա մ 
այդ մասին խաւվամ I, այն աղետի կապակ
ցությամբ, որին ենթարկվեց Նաբուգոդոնս 
սորի \կսղմից սւվերված Երոււււսդեմր 587 
թվականին Քրիստոսից առաջ։ Մարգարեն 
կոչ է. ւսնսւմ քսսլաքին վերստին ոտքի 
կւսնգնել այն նվաստացամից հետո, որ իր 
բսւժինր եղավ.

Աարթի՚ր, զտրթի՚ր, վե՛ր կա<|. Երոաադեմ. 
Դու, դր իւմեցիր Տիրոջ ձեոքից 
Բամւսկր նրա |«արկւււթյան.
Լայնադիր բւսմակր կսրծւսնմսւն 
Դա իւմեցիր, քամեցիր։

(Եււսւյի 011 17)

Հիսուս ինքն 1.|, իր ձերբակսւլութւսւնր 
նախորդող վերջին ւսդսթքի ւ(եջ, ս|իտի 
խնդրեր Հորր, սր խնայեր իրեն տառապսւն– 
քի բաժակր.

Աբբւս. Հա՛յր, ամե\ւ ինչ հնսւրսւվւդւ I, քեղ. 
Այս բաժակն ինձնից հեււացրո՚լ,
Բայց ււչ թե ինչւզես ե՛ս եմ կամենա մ.
Այլ՝ ինչպես կւսմենամ ես ղո՛ւ։

(Մսւրկ. ԺԴ 3(՚ւ)

Ինչ վերաբերում I. ււկրտսւթյսւնր, սրր ջրի 
մեջ թաթախման մի շարժում Է, ուր սւմբոդ 
ջսվին անհետւսնում I. մսւ|ււէին|ւ, նմանապես 
մահվան խսրհրզանշտն I.։ Այն 111111111՛ միայն 
խորհրդանշում I. կյանքը, ե|դ> ւք կլւսսիսլր 
ջրից ղուրս I, գալիս սսլւստ օղ։



Ահւս ա՛յս է, որ Հիսուս պիտ՛ի ապրի։ Ե՛վ 
նրա հետ լինելու համար ա՛յս ւզետք է ասյ– 
րել։ Հետագայում Հակոբոսը ՛մարտիրոսի 
մահ պիտի ունենար՝ սպանվելով Հերովդես 
թագավորի ձեռքով (ըստ Գործք Առւսքելո– 
ցի, Ժ՜Բ 2 ) :  Գա|ու( Հովհաննեսին՝ նա, ըստ 
քրիստոնեական ավանդության, մահացել I; 
բնական մահով, սակայն նրա վկայի կյանքը 
նույնպես առանց փորձությունների չի ան
ցեր

Բաժանել Հիսուսի տառապանքները, ահա 
այս է աշակերտի բաժինը։ Այն փառքը, որ 
սպասում է ւէեզ, պատասխանն Է այն սիրո, 
որ Հայրր վերապահում Է իրեն հավատացող
ներին։ Այդ փառքը ւէիայն նրա՛ն Է պատ
կանում։ Հիսուս իսկ նրա տերը չէ ։

Այնպես, ինչպես Մարկոսը նկարագրում 
է այն պատիվը, որ Աստուծո կողմից «տըր– 
վելու է նրանց, որոնց համար այն պւստ– 
րսւստված է *  (համար 4 0 ) , անբավարար է 
արդի մտածողության տեր մարդու հաւէար։ 
Աստուծո ծրագրով միայն ընտրյալներին նա
խասահմանված այդ պատիվը այսօր հնա
բույր Է, ինչպես հնաբույր են շատ բանա
ձևեր, որոնք, սակայն, ըն,թացիկ են Աստվա– 
ծաշնչի մեջ. օրինակ՝ «Աստված ընտրում Է», 
«Աստված խստացնում Է սրտերը», «Աստ
ված օր՛հնում Է...» և այլն։ Այստեղ կա աստ
վածաշնչական լեզվից եկող մի դժվա՛րու
թյուն. այնքան Է ընդգծվում Աստուծո գորո
վալից նախաձեռնությունը, որ կարծես 
ժխտվում Է մարդու ազատությռւնր։

Սակայն, երբ կարդում ենք Հին կամ Նոր 
Կտակարանի պատմությունները՝ առանց 
դրանցից առանձնացնելու բանաձ՛ևերը, 
նկատում ենք, որ մարդը միշտ ազատ Է, և 
Աստուծո ընտրությունները բոլորովին Էլ 
քմահաճ բաներ չեն ։ Աստուծո ազատությու
նը ոչինչ չի վերացնում իր արարածների 
ադւստությունից։

Եթե Աստված Աստված Է, կարոդ ենք 
նրան վ՛ստա՛հել՝ ա՛ռանց երաշխիքներ կսոք 
հաշիվ պահանջելու նրանից։

65. ԻՇԽԵԼ ԾԱՌԱՅԻ ՊԵՍ 
(Մարկ. Ժ 41— 45)

Ժ 41 Այդ լսելով՝ տասը առաքյալները սկսե
ցին բարկանալ Հակոբռսի և Հովհան
նեսի վրա։

42 Հիսուս իր մոտ կանչեց նրանց և ասաց. 
«Գ իտ եք, որ հեթանոսների մեջ իշխաՒ 
նավորներ համարվածները տիրում են 
նրանց, և նրանց մեծամեծներն իշխում 
են նրանց վրա։

43 Իսկ ձեր մեջ այդպես չպետք Է լինի, այլ

ձեզնից ով կամենա մեծ լինել, թող փնի 
ձեր սպասավորը.

44  և ձեզնից ով կամենա աոաջին լինել, բո
ր բի ն  ծստսւ թող լինի.

45 որովհետև մարդու Որդին Էլ չեկավ ծս*– 
ասյություն ընդո՛ւնելու, այլ՝ ծսւասյելոէ 
և տալու իյւ անձը որպես փրկանք շա
տերի փոխարեն»։

Մյուս տասր առաքյալները զայրանում են 
Հակոբոսի և Հովհաննեսի դեմ։ Գրվածքը 
հստակորեն չի ւսսոււէ, թե ինչ Էր նրանց 
դայրույթի պատճառը։ Արդյո՞ք դա հենց ա– 
ռանձնաշնորհյալներ լինելու ս՛կզբունքն Էր, 
որ երկու եղբայրները խնդրում Էին Հիսու– 
սից (Մարկ. ժ  35— 4 0 ) :  Այդ դեպքում ա– 
ռաքյալների զայրույթն արդար Էր։ Կամ, 
ընդհակառակը, արդյո՞ք պատճառն այն Էր, 
որ նրանք վախենում Էին, թե ՛մյուսները 
«կկանխեն» ՛իրենց։ Այդ դեպքում դա շատ 
ավելի խղճալի մի բան կլիներ...

Դրդապատճառն ինչ Էլ եղած լիներ, Հի– 
սուս օգտվում Է առիթից՝ հավաքված տաս
ներկ՛ու աշակերտներին ուղղելու համար մի 
հատու ճառ իշխանության խնդրին վերաբե
րող հարաբերությունների մասին, որ պետք 
Էր հաստատել աշակերտների միջև ՛և... Եկե
ղեցում։ Քրիստոնյաների միջև նվիր՛ապետու
թյունը ճիշտ հակ՛առակն Է այն իշխանու
թյանը, որ եղել ՛Է Հռոմեական Կայսրության 
կամ քաղաքային այլ կազմակերպություննե
րի ւքեջ։ Կրոնական իշխանությունը սոս՛կ 
ծառայության իշխանություն Է։ Աստվածա– 
բաններր հենց այդպես Էլ սահմանե| են այն, 
եթե նույնիսկ դարերի ընթացքում այդ իշ
խ՛ա՛նությունը գործադրվել Է ավելի կամ նվազ 
հաջող՛ությամբ։ ՉԷ՞ որ պապն ՛ինքը կ՛ոչվում 
Է «Աստուծո ծառաներ՚ի ծառա»։

Հիսուսի վերաբերմունքը, որով նա իր ան– 
ձր դնու՛մ Է մարդկանց տրամադրության 
տակ, միակ օրինակն Է այն իշխանության, 
որ քրիստոնյաները կա՛րող են օրինավոր՛ա
պես գործադրել մեկը մյուսի նկատմ՛ամբ։ 
Նա եկավ «ծառայելու և տալու իր անձը որ
պես փրկանք» (համար 4 5 ) :  «Փրկա նք» կամ 
«փրկագին» բառը խրտչեցնող բառ Է. մարդ 
տհաճությամբ Է ընդունում նրա ֆինանսա
կան երանգը։ Այն ւ(տածե| Է տալիս ինչ-որ 
գնի մասին, որ Հիսուս իբր վճարել Է իր 
մա՛հով, այն Է| չգիտենք, թե ում... Իրակա
նում, Մարկոսի տեքստում այս բառի գոր
ծածության մեջ կա ւսղատագրութ՚ան գա
ղափարը. ազատագրություն այն գերիների և 
ստրուկների, ՛որ մենք ենք. սակայն անհրա
ժեշտ չէ պատկերացնել փրկանք պահանջող 
ինչ-որ մեկի գոյությունը։ Մա՛հանալիս Հի– 
սուս իր անձը ծառա-գերի դարձրեց մարդ–
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կանգ։ Նա այդ արեց, որպեսզի մենք ազա
տագրվենք ասեն ինչից, որ մեզ գերի Է 
դարձնում, մեղքից, բռնավորությունից ե 
դեռ շատ ուրիշ բաներից։

Հիսուս իրապես ազատագրող ե. նրա ա– 
չակերտների կողմից գործադրվող իշխանա
տունն Էյ. հետնաբար, ամենից առաջ պետք 
Է |ինի ազատագրող իշխանություն։

66. Վ ԵՐՋԻՆ ԿԱՆՉՎԱՇԸ 
(Մարկ. Ժ 46  – 5 2 )

Ժ 46 Եկան Երիքով։ Եվ մինչ նսւ Երիքովից 
դարս Էր (լալիս իր աշակերտներով և 
բսւզամ ժողովրդով. Տիմեի որդին՝ կույր 
Բսւքւսւիմեւսւր. նստել, մարում էր ճանա
պարհի եզրին։

47 Երբ |սեց, թե Հիսուս Նազովրեցին Է, 
սկսեց աղաղակել Ա աււել. «Դսւվթի՛ Որ
դի. Հիսո՜ւս. ողորմի՛ր ինձ»։

48 Եւ| շատերը նրան սւսստամ էին. որ լոի. 
իսկ նա աոսւվել ևս աղադսւկամ Էր. 
«Դավթի՛ Որդի, ողորմի՛ր ինձ»։

49 Հիսուս կանգնեց և հրամայեց, որ կան
չեն նլսսն։ Կույրին կանչեցին և ասա
ցին նրան. «Քաջալերվի՛ր, վե՛ր կսւց, 
կանչում Է ք ե զ »։

50 Եվ նա, դեն գցելււվ իր զգեստները, վեր 
կացաւ|–եկսւվ Հիսասի մաս։

51 Հիսուս նրսւն ււ|ւսւոաււխանեց և ասաց. 
«Ի՜նչ ես ուզում, որ քեզ ա նեմ»։ Կույրը 
նրսւն ասաց. «Ոսւբբա նի՛, աչքերս թող 
բա ցվեն»։

52 Եվ Հիսուս ասաց նրսւն. «Գնա՛, քււ 
հավաար քեղ փ րկեց»։ Ել| խւկույն նրա 
աչքերր բացվեցին, և ճանապարհին 
գնամ էր նրա ետևիդ։

Երիքովր վերջին կայանն է Երուսւսդեմից 
առաջ, ուր գնում են Հիսուս և նրան ուդեկ– 
ցոդներր։ ճանապարհորդությունը վերջա
նում է լավատեսության ներշնչող մի եղելու– 
թւսւմբ։ Ավետարանական քիչ դրվագներ 
աւնքւսն գրավչության ունեն, որքան կույր 
Բարտիմեոսի բժշկումը։ Հադվւսգյուտ է նմա– 
նսւպհս, սր Հիււուււի հետ մի հա\ւդիլդում լի
նի այսքան հաջող։

Դրվագի սկզբում մի կույր մարդ նւււոած 
I. ճանապարհի եզրին՝ ւիաթաթվսւծ մի վե
րարկուի մեջ։ Դրվագի վերջում նսւ կանգ
նած I; հստակ տեսողութւսւմբ և վերարկուն 
հանած գնում է Հիսուսի ետևից։ Այս բոլոր 
մանրամասնություններն ունեն խորհրդա
նշական ակնհայտ իմաստ. հասարակությու
նից դարս մնացած և խավարի աշխարհում 
ապրող մի մարդ դառնում է հավատի լույսով 
լուսավորված աշակերտ։ Ի՜նչ բան հարկա

վոր եղավ, որպեսզի կատարվեր այս փովա 
խութւունր։

Կոււրր ոչնչից չի մեկնում։ Հիսուսի այսւ– 
դրութտւնր գրավերս համար նւս հեռվից եր
կու անգամ ձսւ>ն Է տալիս նրսւն՝ կոչելով. 
«Դավթի Որդի»։ Սա ս՜ի պարզ արտահայ
տություն չէ, այլ մի տիտղոս է, որ տրվում 
էր Մեսիային, ՛ինչպես այդ ցույց է սաղիս 
Մարկոսի պատմած հետագա դրվագներից 
մեկր. որի մեջ Հիսուս մեջ է բերում դպիր 
ների կարծիքը՝ ասելով. «Ինչպե՜ս են սաամ 
դպիրները, թե Քրիստոս Դավթի Որդի է» 
(Մարկ. ԺԲ 35 3 7 ) :  Բարտիմեոսը, չգիտես
ինչպես, Հիսուսի ինքնության մասին արդեն 
ունի հստակ գաղափար։ Այդ իմաստով նա 
մոտավորապես նույն աստիճանի վրա է 
գտնվում, ինչպես Պետրոսը Կեսարիայւսմ, 
երբ ասում էր իր տիրոջը. «Դու Քրիստոսն 
ես» (Մարկ. Ը 2 9 ) :

Կույրը նաև սաստվում է. գուցե ամբոխի 
կողմից, որր պարզապես ցանկություն չանի 
նրան լսե|ու. կամ թերևս աշակերտների կող
մից, որոնք հրահանգ են ստացել չտարա– 
ծերս, որ Հիսուս Մեսիան է, և պարտավո
րություն են զգում այդ հրահանգը գործա 
դրել տարս նաև ուրիշներին (Մսւրկ. Ը 27 
3 0 ) :

Հիսուս, ընդհակաււակը, կւսնչե| է տալիս 
կույրին։ Սա մի շարժումով դեն է գցում իր 
միսւկ հարստությունը՝ այն վերարկուն, որր 
ծածկում էր նրա մւսրմինր։ Քսաներորդ դա 
րի րնթերցողը, որ իր տրամադրության տակ 
ունի անհրաժեշտ մի հանդերձապահարան, 
իհարկե դժվար կհաււկանա այս մանրամաս 
նությսւն նշանակությանը։ Սակայն Մարկոսի 
մամանակակից մարդը շատ |սս| էր հասկա
նում, որ Ելփքովամ մի կույր մուրացիկ 
հաստատապես արիշ ոչինչ չէր կարոդ ունե 
նււդ։ Հին Կտակարանում մեծ կարևորություն 
է տրվում աղքատի վերարկուին։ Մովսեսի 
Օրենքում կա մի շատ գեղեցիկ պատվիրան, 
որր պարտատերերին պարտավորեցնում է, 
սր իրենց պարտապաններին թողնեն գոնե 
մի վերարկու գիշերվա համար.

Եթե գրավես քո րնկերոջ վերարկուն.
Մինչև մայրամուտ ե՜տ դարձրա նրան. 
Քանզի ա ՛յն  Է միակ ծածկււցր նրա, 
Հանդերձն իր մարմնի, ւդւով պիտի ննջի նսւ;

(Ե|ից ԻԲ 25 26)

Բարտիմեոսը, բժշկվե|ուց իսկ առաջ, Հի– 
սուսին գալու համար իր միւսկ անեցվսւծքը 
թողնե|ով՝ իրականացնում I; այն, ինչ քիչ 
առաջ Մարկոսի ավետարանում մի հարուստ 
մարդ չէր կարողացե| ւսնե| (Մարկ. (Ւ 17
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. 2 2 ) :  Այդ րոպեից եա միանում է Պետրոսին, 
որն ասու՛մ էր թե" ինքն իր մասին և թե՛ 
մյուս աշակերտների. «Ահավասիկ մենք թո– 
ւ՚)ե| ենք ամեն բան ե եկել ենք քո ետևից» 
(Մարկ. ժ  2 8 ) :

Պատմության ավարտը տպաւխրիչ է։ <ի– 
սուս ընդունու՛մ է մուրացկանի հավատը, ոչ 
միայն իր մասին, որպես Մեսիա;,ի, նրա ու
նեցած հավատը, այլ նաև այն հավատը, ո– 
րով նա կարողացավ առաջնորդվեւ համա– 
պատասխան ձևով։ Բարտիմեոսը հասնում 
է ւույսին և իր փրկչի հետ բռնում Երուսա– 
ղեմի ճանապարհը, չարչարանքների ուղին։

Նրա մասին ավելի ոչինչ չդիտ ենք։ Այս
տեղ ավարտվում է նրա դերը։ Նրւս պատ
մությունն այսուհետև շփոթվում է ամեն 
մարդու պատմության հետ, ով միջոցներ է 
ձեռք առնում գնալու Հիսուսի ետևից։

67. ՄԵՍԻԱՅԻ ՄՈԻՏՔԸ ԵՐՈԻՍԱՂԵՄ 
(Մարկ. ԺԱ 1 —  11)

ԺԱ I Երբ մոտեցան Երուսսւղեմին, Բեթվւսւ– 
գեին և Բեթտնիւսյին, Ձիթենյաց լեասն 
մոտ, նա ուղարկեց իր աշակերտներից 
երկուսին և ասաց նրանց.

2 «Դ ուք գնացե՛ք այդ գյուղը, որ ձեր դի
մացն է. և հենց որ այնտեղ մտնեք, 
կգտնեք մի կապված ավանակ, որի վրա 
ոչ մի մարդ չի նստել, արձակեցե՛ք այն 
և բերե՛ք։

3 Եվ եթե մեկը ձեզ ասի. «Ա յդ ավանակը 
ինչո՜ւ եք արձակում», կասեք. «Տիրո
ջը պետք է » , և նա իսկույն դրան այս
տեղ կուղարկի»։

4  Գնացին և գտան ավանակը՝ ՛կապված 
դռան մոտ, դրսում, փողոցի մեջ, և այն 
արձակեցին։

5  Եվ այնտեղ կանգնածներից ոմանք սւ– 
ասցին նրսւնց. «Ի ՞նչ եք անում, ինչո՞ւ 
եք այդ ավանակն արձակում»։

6 Եվ նրանք նրանց ասացին, ինչպես Հի– 
սոլս ասել էր. ու նրանց թույլ տվին։

7 Ավանակը բերեցին Հիսուսի մոտ. դրա 
վրա զգեստներ գցեցին, և Հիսուս նըս– 
տեց դրա վրա։

8 Եվ շատերը իրենց զգեստները վաում 
էին ճանապարհին, ուրիշներ ծառերից 
ճյուղեր էին կտրում ո լ գցում ճանա
պարհի վրա։

9 Եվ նրանք, որ առաջից ու ետևից էին 
գնում, աղաղակում էին և ասում.՛ «Ով–

ւ սաննսւ՜ Բարձրյալխն։ Օրհնյա՜լ լին՛ի 
նա, որ գալիս է Տիրոջ անունով.

10 Օրհնյա՜լ լինի մեր հոր՝ Դսւվթի թագա
վորությունը, որ գալիս է ։ 1սաղաղռւ–

թյո՜ւն՝ երկնքում և փա՜ռք՝ բարձունք
ներում»։

11 Եվ Հիսուս մտավ Երուսաղեմ, տաճարը 
ու նայեց իր շուրջը, ամեն ինչի վրա. 
Ա որովհետև երեկոյի ժամ էր, բպրձրւս– 
ցավ Բեթսւնիա՝ Տասներկուսի հետ միա
սին։

Հրեական ավանդություններից մեկի ցան
կությունն է եղել, որ վերջի՛ն ժամանակներ,ին 
Մեսիան Երուսաղեմ մտնի արևելյան կո՛ղմից՝ 
իջնելով Ձիթենյաց լեռնից։ Դրա վկաներն– 
են այսօր իսրայելական այն բազմաթիվ շի
րիմները, որոնք իրար կողքի շարված են 
նրա լանջերին, որպեսզի, վերջնական հա
րության ժամանակ, այնտեղ պառկած նըն– 
ջեցյա՚լները առաջինը մասնակցեն այն հաղ
թական թափորին, որը մուտք է գործելու 
սուրբ քաղաք։

Մարկոսը և մյուս ավետարանիչները մոտ 
են կանգնած այս ւսվանդությանը, երբ նույն 
ձևով ն՛կարագրում են Հիսուսի մուտքը մայ
րաքաղաք, որտեղ և վճռվելու է նրա մահը։ 
Նրանց գրվածքներում շատ են Հին Կտա
կարանին վերաբերող ակնարկությունները։ 
Մար՛կոսը որոշակիորեն մեջ է բերում 118-րդ 
Սաղմոսը, որը ծիսական մի երգ է, և որի 
մասին այն կա՛րծիքը կա, թե կատարվեւ է 
Տադավսւրահարաց տոնի ժամանակ։ Այդ 
տոնր հրեական տարվա երեք մեծ հանդի
սություններից մեկն էր։

Ո՜հ, Տեր, փրկի՛ր, խնդրում եմ.
Ո՜հ, Տեր, ՚սւռսւջնորդի՚ր, խնդրում եմ։ 
Օրհնյա՜լ լինես, որ գալիս ես ՛Տիրոջ ՛անունով. 
Օրհնում ե ն ք  քեզ Տիրոջ տանից։

(Սաղմոս ՃԺԸ 25— 26)

«Փրկի՛ր, խնդրում եմ» բառերը թարգլքա– 
նությունն են եբրայեցերեն «Ովսաննա» բա
ռի, որ Մարկոսը մեջբերում է իր մայրենի 
|եւլվով առանց թարգմ՛անելու ՛կարիք զգա– 
|ու, որովհետև, անկասկած, այդպես է| այն 
արդեն անցել էր քրիստոնեական ծեսի մեջ։ 
Եվ ավել՛ի մեծ ուժով ընդգծելու համ՛ար, թե 
Հիսուս Մեսիան է, որը եկել է հ՛աստ՛ատելու 
Թա՛գավորությունը, ավետարանիչը իր կող
մից մի նախադասություն է ավելացնում 
ասդմոսին. «Օրհնյ՛ալ լինի մեր հոր՝ Դւսվ՚թի 
թագավորութտւնը, որ գալիս է» (համար 
10)։

Աստվածաշնչական մի ուրիշ գրվածք ևս 
հստակորեն ստորոգվում է այս դրվագին՝ 
չնայած որ Մարկոսր որոշակի կերպով չի 
մեջբերում այն։ Հարցը վերաբերում է Զա– 
քարիա մարգարեի գրքում գտնվող մի պատ
գամի, որը նկարագրում է, թե ինչպես Մե–
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սիան, հրեա ժողովրդի <»ուխն անցած, դա
փս է հաղթանակ Ա խաղաղություն բերելս  
մեղմ միջոցներով։ Ընտանի և հեղ ավանակը 
փոխարինո՜ւմ է ամեհի երիվարներին, իսկ 
ղենքերն անհետացած են նրա արքսւ;ակսւն 
զրահավորումից.

Ուրախացի՜ր հույժ, դո՜ւստր Սիոնի. 
Ցնցությամբ կ ա ն չի ր , դո ւստր Երուսսւդեմի. 
Քո թագավորն ահա զւպիս է քեղ  մոտ. 
Արդար է նա ու վւրկադործ.
Նստած է նա մի էշի վրա, մի իշուկի։
Ն ա  բնաջինջ պիտի անի 
Հեծելազորն Եփրայիմից.
Երիվարներն Երուսսւղեմից։
Պիտ խորտակվի ռազմի աղեղն.
Ու աղդաց մեջ պիտի փնի խ աղաղության։

(Զաքսւրիա Թ 9— 10)

Կարեփ է այսպես բազմացնել Հին Կտա
կարանից այն մեջբերումները, որոնց ակ
նարկում է Մարկոսի տեքստը։ Դրանք բո– 
ւորն էլ կօգնեն միևնույն նպատակին, ցույց 
տսղ, որ Հիսուս Երուսաղեմ Է մտնում ինչ
պես Մեսիան, նա, որ մի քանի օր հետո 
վերստին դուրս պիտի ելնի այնտեղից՝ գնսւ– 
|ու հաս՜ար դեպի տանջանք։

Հիսուս սուրբ քաղաք իր մուտքը պատ
րաստում Է այնպիսի խնամքով, ինչպես հե
տագայում պիտի պատրաստեր վերջին ընթ
րիքը (Մարկ. ԺԴ 12— 1 6 )։ Երկու դեպքում 
լ,| երկու աշակերտներ պարտականություն 
են ստանձնում նախապատրաստություններ 
կատարելու և ամեն ինչ գտնում են իրենց 
տիրոջ ցուցումների համաձայն։ Հիսուս դի
տի. թէ. ուր Է գնում, չարչարանքները հորի
զոնում են. նա ոչ մի կերպ չի փախչում 
դրսւնցից։ Աշակերտները, .ընդհակառակը, 
չեն հասկանում նշանակությունն այն բանի, 
ինչ իրենց կարգադրվում Է անել։ Հիսուս 
զգուշանալով, որպեսզի իրեն դեպի խաչը 
տանող ճանապարհի մեկ կողմից մյուսը 
չանցնեն նրանք, ււտսւյժմ նրանց պահում Է 
սոսկ հրահանգներ գործսւղրողի դերում։

Դրան հակառակ, երբ խնդիրը վերա
բերում Է նրա արքայական վեհությունը վեր 
հանող գործեր կատարե|ուն, նրանք իսկույն 
պատրաստ են նախաձեռնությունների զի
սեր». խեղճ ավանակի մեջքին կտորներ գը– 
ցե|, ծսւոի ճյուղերից և զգեստներից կա զմը ֊ 
ւ|ած գորգեր վաել ճանապարհին, հսւնդիսա– 
ւխր բացականչություններ անել ե ազն։

Նրանց վերաբերմունքը թվում Է միաժա
մանակ ճիշտ (որովհետև Հիսուս արժանի Է 
այդ պ ա տ իվներին) և սխսզ (որովհետև ա՛ղ 
պատիվները մի տեսակ ծսւղր են՝ ուղղված 
մի մարդու, որ դնում Է դեպի տ ա նջա նք):

Այս հատվածը չի կարդացվում առանց որոշ 
սրտնեղության։ Եվ երբ հասնում ենք ա– 
վսւրսփն. այդ սրտնեղությունը որոշապես 
վերածվում Է մտահոգության (համար I I ) ։  
Հիսուս քննում է. թե ինչ Է տեղի ունենում 
տաճարում և մեկնում այնտեղից առանց մի 
բառ ասելու։ Զգացվում է. որ պատրաստ
վում Է ինչ-որ վտանգավոր բա ն։

68. ՄԱՐԳԱՐԵԱԿԱՆ ԽՈՍՔ ՄԻ ԹՃԵՆՈԻ 
ՄԱՍԻՆ (ԺԱ 12 14)

ԺԱ 12 Հաջորդ օրը, մին» 1-եթսւնիսւյից 
դարս էին գալիս. Հիսաս քաղցած էր։

13 Հեովից մի տերևւպից թզենի տեսնելով՛ 
եկավ, որ թերևս նրսւ վրսւ մի բան դըա– 
նի. և երբ նրան մոտեցավ, ոչինչ «զլւ– 
տավ, այլ միայն՝ տերև, որովհետև տա
կավին թզի ժամանակը «էր։

14 Հիսուս խոսքը նրան ուղղեց և ասաց. 
«Էլ քեզնից ոչ ոք պտուղ «ուտի հա
վիտյան»։ Եվ նրա աշակերտները լսում 
էին։

Կոնտեքււտից դուրս՝ անիծված թզենու այս 
պատմությունը անհեթեթ մի բան է։ Այն 
մտսւծե| Է տալիս երիտասարդ Հիսուսի քմսւ 
հաճությունների մասին, որը, տեղի֊անտեղի, 
օգտագործում է իր խոսքի կարողությանը, 
երեխայական բաներ, որոնք մեծ հաճույքով 
նկարսւդրված են մեր թվւսգրւսթոսն 5-րդ 
կամ 6-րդ դարերում գրված պարականոն ո– 
րոշ ավետարաններում։ Դա այնքան լ,| նը– 
ման յէ  Նոր Կտակարանի Քրիստոսին։

Կոնտեքստը, սակայն, տալիս I. այլ |ու 
սաբանւսթյուն։ Հիսուսի՝ Երուսաղեմ դարս 
հաջորդ օրն Է։ Նւսխորզ օրը նա երկարորեն 
նայել էր, թե ինչ Է տեղի ունենում տաճա
րում, ապա մեկնել է.ը այնտեղից առանց 
ոչինչ ասելու։ Հետևյսզ օրը առավոտյան նա 
տակնուվրա պիտի աներ ամեն ինչ, որ վւս– 
ճսւոքի առարկա էր ղարձել սւյղ շեէւքում, 
որը պետք Է լիներ «աղոթքի տ ուն», ե որի 
պատասխանատուները, սակայն, այն վերա 
ծել էին «ավազակների որջի» (Մարկ. ԺԱ 
15— 1 9 )։ Տաճարը չի ւոափլլ այն պտուղնե
րը, որ պետք Է տար։

Ահա այստեղ է, որ մեջ է մտնում թզենու 
դրվագր։

Հին Կտակարանում թզենին հաճախ հան
դես Է դափս որթատունկի հետ միասին որ
պես Ավետյաց երկրի բարգավաճման նշան։ 
Ինքը որթատունկը Եւսսյի մարգարեի կող
մից համեմատվում Է Իսրայելի հետ, որը 
պետք Է տար վարղակարմիր խաղողներ և 
որր, սակայն, իր բազում սւնհսւվսւտւսրմու 
թտւնների պատճառով, տափս է վատ հա
տիկներ. որոնցով միայն կարելի Է վաւոո–
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րակ գինի պատրաստել (ըստ Եսայու Ե 1 —
7. տես նա՛և Մարկ. ԺԲ I — 1 2 )։ Համա
նման ձևով, ՛առաջին սաղմոսում, Տիրոջ 
Օրենքը գործադրող մարդը նմանեցվում է 
արգասաբեր մի ծառի.

Նա նման է ջրերի եզրին տնկված ծառի,
Որ պտուղն իր պիտի տա իր ժամանակին. 
Նրա տերևը չպիտի թափվի բնավ,
Եվ ինչ որ ՛անելու է, պիտի հաջողվի նրան։

(Սաղմոս Ա 3)

Մյուս կողմից՝ Մարկոսն արդեն պտղի 
մասին խոսել է սերմնացանի առակում, 
պտուղ, որ տսզիս են նրանք, ովքեր լսում 
են խոսքը և ընդունում այն (Մարկ. Դ 1 —
9 և Դ 13— 2 0 ) ։

Անպտուղ թզենին. ներկայացվում է բոլո
րովին այլ բան, քան ծառն ինքը։ Նրա մա
սին եղած առակը մի տեսակ գործադրու
թյան մեջ եղող առակ է։ Այն խո՛սքը, որ Հի– 
սուս ուղղում է նրան, պատկանում է Երե– 
միայի էլամ Եզեկիելի ՛կողմից կատարված 
խորհրդանշական գործերի շարքին. մար
գարեն ասում և մի առարկայով հրապարա– 
կավ անում Է այն, ինչ Աստված պիտի ան՛ի 
Երուսաղեմի կամ Իսրայելի համար։ Դա 
մարդկանց աչքերն ու ա՛կանջները բաց ա– 
նելու ՛մի ձև Է այն անխուսափելի ապա
գայի առջև, որ նրանք պատրաստել են ի– 
րենց համար։

Երբ Հիսուս իր խոսքն ուղղում Է թզ՛ենուն, 
աշակերտներն այնտեղ եև և լսում են (՛հա
մար 1 4 )։ Նա պատկերավոր ձևով հայտնում 
Է նրանց, որ հրեական աշխարհի կարևոր 
մեկ հաստատությունը, անկասկած տաճարը, 
չի տալիս այն պտուղները, որ Աստված կա
րող Էր ս՛պասել նրանից, և նա ընդմիշտ 
մնսզու Է անպտուղ։

Գրվածքը չի ասում, թե նրա նք ինչ հաս
կացան այդ պահին։ Հավանա՛բար նրանք 
մնացին խորապես շփոթված, ճիշտ այնպես, 
ինչպես ինքնաբերաբար լինում Է Մարկոսի 
ընթերցողը, որ համակրանքով Է լցված այդ 
դժբախտ թզենու նկատմամբ, հրի միակ հան
ցանքը թուզ չունենալն Է գարնանը, թզի 
եղանակից ամիսներ առաջ։ Հին Կտակա
րանով սնված խորհրդածությունը միայն 
թույլ Է տալիս առաջին հակազդեցություննե
րից այն կողմ անցնել և հասնել այս դրվագի 
խորհրդանշական իմաստին։

69. ԱՆՀԱՎԱՏԱՐԻՄ ՏԱՃԱՐԸ (Մարկ.
ԺԱ 15— 19)

ԺԱ 15 Եկան Երոչսսւղեմ։ Հիսուս տսւճւպւ 
մտնելով՝ սկսեց դուրս հա նել տաճա

րում գտ նվող վա ճա ռա կա ններին ու 
գնորդներին և լումայափոխների սեղա ն
ները ցրեց ու ւալսւվնեվւսճսւռների տ– 
թոռները շուռ տ վեց։

16 Եվ չէր  թողնում, որ որևէ մեկը տաճարի 
միջով նույնիսկ որևէ ա նոթ ա նցկա ց
նի ։

17 Եվ ուսուցանո՛ւմ էր նրա նց ու ասում. 
«Գ ր վա ծ է՝ իմ տունը բոլոր ա զգերի հա 
մար ա ղոթքի տ ուն է  կոչվելու, իսկ դ ո ւք  
այն դարձրել ե ք  ա վազա կների ո ր ջե ր »։

18 Քահանայապեաներն ու դպիրները լււե– 
ցին այս և մի հնար էին փնւորզւմ, թե 
ինչպես կորստրսն վատնեն նրան, բայց 
վախենում էին նրանից, որովհետև ամ
բողջ ժողովուրդը զարմացած էր նրսւ 
ուսուցման վրա։

19 Ե րբ երեկո եղա վ, քա ղա քից դուրս ելա ն։

Երուսաղեմի տաճա՛րը չէր սահմանափակ
վում միայն մեկ շենքով։ Դա շինություննե
րի. մի համալիր էր՝ համախմբված մի ըն
դարձակ ուղղանկյուն հարթավայրի վր՛ա, 
կենտրոնական մի սրբարանի շուրջը, որը 
բաղկացա՛ծ էր երկու սրահներից՝ Սրբու
թյունը և Սրբություն Սրբոցը։ Սրբարանը 
սահմանափակված էր գոտիներով, որոնք 
ցածր խավի մարդկանց արգելում էին շատ 
մոտենալ նրան։ Կենտրո՛նում քահանաների 
գավիթն էր, ապա հրեա տղամարդկանց գա
վիթը, այնուհետև հրեա կանանցդ և վերջա
պես, շուրջբոլորը, հեթանոսներ՚ին՚ը։

Ահա այս տարբեր գավիթներում էին վա
ճառք անում այն մարդիկ, որոնց մասին 
վկայում է ավետարա՛նը։ Դրանք զոհագործ
ման համար նախատեսվա՛ծ կենդանիներ 
կամ արմտիք վաճառողներ էին և մանա
վանդ լումայափոխներ, որովհետև տաճարում 
միայն հրեական փող է՛ին ընդունում։ Հռո
մեական փողը, պիղծ համարվելով, մեծ մա
սամբ օգտագործվում էր առևտրական գոր
ծարքների ՛համար։ .

Հիսուս ՛նախորդ օրը երեկոյան ուշադրու
թյամբ դիտել էր այդ բարեպաշտիկ գործու
նեությունը, որով կ՛լանված էին բոլորը։ Բայց 
նա, ավելի քան ուրիշները, չէր կարողա
նում տանել այդ դրությունը։ Բեթանիայում, 
որր մայրաքաղաքից մի քանի կիլոմետր հե
ռու էր, մի գիշեր անցկացնելուց հետո, վե
րադառնալով Երուսւսղեմ, նա տաճարի շըր– 
ջափակում լցվում է ավետարանում հ՛այտնի 
ամենասաստիկ զայրույթո՛վ։

Նրա այդ արարքը, սակայն, միակը չէ ։ 
Այն ունի իր փառավոր նախընթացները։ 
Նրանից առաջ մարգարեները մեկը մյուսի 
ետևից դեմ էին կանգնել այն բանի, ինչ տե
ղի էր ունենում տաճարում։ Կրոնական
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պարտականությունների կատարման ւ1եջ 
նրանք մատնանշել էին զոհեր մատուցողնե
րի ցուցաբերած բարեխղճությունը. որոնւյ 
ււրտհրր. սակայն, հեռու էին Աստծ՛ուց։ Երե– 
միա մարգարեն իր ժամանակակիցներին 
ուղղել էր հետևյալ հարցը, որ Հիսուււ կլւրկ– 
նում է–

Ս՜ի՜թե աւ|սւղակների որջ եղավ իմ այս տանը. 
Որի վրա կոչված է իմ անունը։

(Երեմիւս է  II)

Աքսորից վերադարնալուց ւ1ի քանի տսւս– 
նամ՚ակ հետո, Երուսաղեմի կառավարիչ 
Նեեմին ևս հանդես էր բերել ուժեղ կեց
վածք։ Այդ ժամանակաշրջանի քահսւնա՚ա– 
պետր իր գործակիցներից մեկին թուզ էր 
տվե| տեղավորվել պաշտամունքի համար 
նախատեսված շենքերից ս՛եկում։ Կառսւվա– 
րիչր, չհանդուրժելով այդ, շենքը ապօրինի 
կերպով զբաղեցնող մարդու գույքը վերցրել 
և մեծ աղմուկով շպրտել էր հարևան փողո– 
ցր (ըստ Նեեմիի ԺԳ 4 — 9 ) :  Հարկավոր է 
առողջացնել վատթարանալ սկււող իրավի
ճակները։

Սակայն ո ր ն  է Հիւտւսի զայրույթի դըր– 
դապատճառր Սւսրկոսի ավետարանում։ 
Արդյոք այդ ամբողջ ապօրինի առևտո՚ւրլւ, 
որր տեղի էր ունենում Երուսւսղեմի տաճարի 
շուրջր և որլւ հւսճաիւ համեմատվել է այժլւմ– 
յւսն ուխտագնացության կենտրոններում տե
ղի ունեցածի հետ։ Անկասկած։ «Տաճարի 
առևտրականներ* արտահայտությունը սւր– 
ղեն իսկ գրեթե առածի կարգ է սւնցե|։

Աաուհանդերձ, թվում է, թե նրա մո|եգին 
ւլայրույթի ւզատճառն ավելի որոշակի է։ Հին 
Կտակարանի այն հատվածը, որ նա մեջ է 
բերում ապացուցելու համար իր արարքի 
արղարացիությունը, "գտնվում է Եսսւփ մար
գարեի գրքի վերջում։ Մարգարեն ավետում 
I. զւսլիք նոր ((ամանակների մասին, երը 
հրեա և հեթանոս հավաււար են փներս Աս– 
տուծո առջև, և Օրենքր ս|ահող ամեն մարդ 
մաս է կւսւ|մե|ու ընտրյտւ (1ողովրղին.

1)ա1Ա|ւալլ(|ինե||, ււր եկել Տխաջն են հւււրե|՝ 
Պաշտելու նրան 1ւ սիրելու անունը նրա, 
Ոարւսներ և աղախիններ լինելու նրան,
Ր-ոլոր նրանք, որ իմ շաբաթն են պահելու ու

չեն  պղծե|Ու ա յն 
Եւ| Րւաււտսւտ| են մնսւ|ու իմ ուխտի մեջ. 
"նրանց բոլորին տանելու եմ լեռն իմ

սրբության 
1;վ ուրախսւցնելւււ տանն իմ աղոթքի։
՝1>րանց զոհերն ու ողջակեզները նրանց 
Ընդունեփ են |ինե|Ու իմ ււեղանի վրա.

Քանդի տսւնն իմ կոչվելա է տուն աղոթքի 
1-ոլււր սազերի համար։

(Եսսւփ Օ Ձ  6 7)

Արդ. այն ժողովուրդը, որը կարդում է այս 
գրվածքը և կարդում հենց Երուսաղեմի տա 
ճարում, միաժամանակ այն (հւղովուրղն է. 
որր ոչ-հրեսւների նկատմամբ ցուցաբերում 
է անընդունելի ս՜ի աւ|ամհրժություն։ Հեթա 
նոսները ւսրգելափակված են տաճարի ւսմե 
նաարտսւքին գավիթներում, իսկ հռոմեական 
փողը չի անցնում սրբազան գոտում, մինչ
դեռ սովորական ժամանակ բւզորն օգտը 
վում են ղրանից։ Զարմանայի չէ. հետևա 
բար, որ Հիսուս պատասխանատու հաս՛արի 
մասնավորապես լումայւսվտխներին։

Իրականում, ինչ որ Հիսուս դատապար
տում է, կեղծավորությունն է, մանավանդ 
ոչ-հրեսւների հանդեպ դրսևորվող կեղծավո
րությունը։ Նախապես նւս իր աշակերտնե
րին հայտարարել էր, որ անմաքուր ուտելիք 
ներ չկան (Մւսրկ. է  14 2 3 ) ։  Նա նույնիսկ
հեթանոսների համար կատարել էր հացերի 
բազմացում, նմսւն հացերի այն բազմաց
մանը, որից օգտվել էին իսրայելացիները 
(Մարկ. Ը I 9 ) :  Կեղծավոր այրսմերժու 
թյունը, որ դրսևորվում է տաճարում, ան 
հանդուրժելի է նրա համար։ Եթե հեթսւնսս– 
ներր դուրււ թողնվեին պարզապես նրա հա 
մսւր, որպեսւլի հավատացյալները կարողա 
նային ավելի լավ աղոթե| իրար միջև, դա 
դեռ հասկանալի կլիներ։ 1՝այց երբ տեսնում 
ես, թե ինչի համար է արվում այդ...

Ատ՛, տաճարը անհավատարիմ I. աղոթքի 
տուն փներս իր կոչմանը, սոսն, սըտեղ բո 
|որը կարոդ են դւպ աղոթելու։ Հիսուս աւդ 
բւսնը հայտարարում I. բարձրաձայն ա հըս 
ասւկ և րստ այնմ էլ վերաբերվում։ Եվ. ի 
հսւրկե, Երուսաղեմի քահանայական շրջսւ– 
նակները պատրաստվում են դիմելու վըի 
ժսաութւան։

70. ՉՈՐԱՑԱԾ Թ ԶԵՆԻՆ (Մարկ. ԺԱ
20 25)

ԺԱ 20 Հաջորդ օրը, առավոտյան, մինչ մս– 
ստվն էին անցնում, թւ|ենին արմասվւց 
չորացած տեսան։

21 Պեսզսւսր հիշեց 1ւ ւսււաց նրան. «0-տբ. 
բի*. ահավասիկ թզենին, որին անիծե
ցիր. չորացել է » ։

22 Հիււոա ււ|աււլաււխանեց |, սաաց նրան. 
«(1սւոուծււ հանդեպ հավաա անեցեյւ։

23 ճշմարիտ եմ ասա մ ձեզ, ով որ այււ լե 
ոսւնն ասի* ե՜ւ հ ծովն րնկի ՚ր, և իր 
սրտում չկւււււկածի, սւյ| 1ւււււ|աւււա, թե ինչ 
որ ասում է, կլինի, նա ինչ կ  ասի, 
կլինի։
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24 Դրա համար ասում եմ ձեզ. ամեն ինչ, 
որ աղոթք անելով խնդրեք, հավատա
ցե՜ք, որ սսւացել եք այն, և կտրվի ձեզ։

25 Եվ երբ աղոթքի կանգնեք, թե մեկի դեմ 
մի բան ունեք, ներեցե՜ք, որպեսզի ձեր 
Հայրն էլ, որ երկնքում է, ների ձեզ ձեր 
հանցանքները»։

Ահա նորից այն թզեևին, որ Հիսուս անի– 
ծեյ Էր նախորդ օրը։ Այսուհետե նա այլևս 
երբեք պտուղ չի տա, քանի որ ամբողջովին 
չորացել է։ Նրւս վրա արտասանված մար
գարեական խոսքը կատարվեց (տեււ վերը 
Մարկ. ԺԱ 12— 1 4 )։ Թզենուն վերաբերող 
երկու դրվագները հաղորդակցվում են միմ
յանց տաճարի դրվագի միջոց՛ով, և ամբող– 
ջր կազմում է մի տեսակ ներմուծյալ կամ 
ներփակյսդ հորինվածք, որին արդեն հան
դիպել ենք Մարկոսի մոտ (տես Մարկ. Գ 
1- 6) ։

Ա. Մարգա՛րեական խոսք մի թզենու մասին 
(ԺԱ 12— 14).

Բ. Անհավատարիմ տաճարը (ԺԱ 15— 19). 
Ա. Չորացած թզենին (ԺԱ 20— 2 5 ).

Երուսաղեմի տաճարի կործանումը մար
գարեա՛կան ձևով կանխատեսվեց ծառի չ՛ո
րացումով։ Ամեն ինչ, որ անպտուղ է, չի կա
րող անվերջ ապրել որպես մակաբույ՛ծ՝ չո
րացնելով հոդը կամ մարդկանց։

Պետրոսը, սակայն, զարմանում է իր խոս
քի կարողության միջոցով Հիսուսի ձեռք բե
րած արդյունքի վրա (համար 2 1 ) ։ Այն ժա
մանակ տերը իր աշակերտների ուշադրու
թյունը նորից է հրավիրում հավատի զորու
թյան վրա, որ արդեն բազմ՛իցս ընդգծված է 
Մարկոսի ավետարանում։ Քա նի՜ անգամ 
նա նույն խոսքը չի ասել այն մարդկանց, ո– 
րոնք գալիս էին իր մոտ բժշկվելու. «Ք ո հա
վատը քեզ փրկեց» (տես Մարկ. Ե 34 կամ 
ժ  5 2 ) : «Ամեն ինչ հնարավոր է նրա հա
մար, ով հավատում է» (Մարկ. Թ 2 3 ) :

Ապա հետևում է մի ւիոքրիկ ճ՚ւմռ, որ ա– 
վետարանիչը շարադրում է՝ օգտագործելով 
ճարմանդ-բսաերի կամ կեռ-բառերի տեխնի
կան. Հիսուսի կողմից գործածված առանձին 
նախադասություններ դրված են մեկր մյուսի
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ետևից շնորհիվ այն բառերի, որոնք ընդ
հանուր են այդ նախադասությունների հա
մար (տես Մարկ. Թ 38— 4 2 ) :  Նա՛խ շոշափ
վում է հավատի թեման (՛հունարենում «հ՛ա
վատ* և «հավատալ* բառերը նույն արմա– 
տից ե ն ) .

— «Աստուծո հա՛նդեպ հավատ ու՛նեցեք» 
(համար 2 2 ).

— «Իր սրտում չկասկածի, այլ հավատա» 
(համար 2 3 ) .

— «Հավատացե՜ք, որ ստ՛ացել եք այն» 
(համար 2 4 ) :

Այնուհետև գափս է աղոթքի թեման.
— «Ամեն ինչ, որ աղոթք անելով խընդ– 

րեք...» (համար 2 4 ).
— «Եվ երբ աղոթքի կա նգնեք...» (համար 

2 5 ) :
Այս նա՛խադ՛ասություններից շատերը հան

րա՛հայտ են։ Մասնավորապես շատ է հիշ
վում «լեռներ տեղափ՛ոխող հավատին» վե
րաբ՛երող ն՛ախադասությունը (հ՛ամ՛ար 2 3 ) , 
որր առածի կարգ է անցել։ Պատկերացնենք 
Հիսուսին այդ ն՚սփւադասութունն ՛ասելիս՝ 
կանգնած Ձիթենյաց լեռսւն՛ զառիթափերից 
մե՛կի կամ տաճարի բլրի վրա, որ եր՛ևում է 
դիմացը, հովտի վերևում։ Մեռյալ ծովի վիթ
խ՛արի ջրափոսը շատ մոտ է։ Եթե Հիսուս 
աներ այն, ինչի մասին խոսում է, ինչպիսի" 
հոյակապ տակնուվրայություն կլիներ...

Հավատի զորությունն անսահման է, սա
կայն ին՜չ աստիճանի պետք է դարձի գալ՝ 
հասն՚ե|ու համար իսկապես հզոր հավատի։ 
Մարդ պետք է գիտակցությունն ունենա այն 
ամեն՛ի, ինչ արդեն ստացել է, որպես՛զի 
դարձյալ ստանա (համար 2 4 ) : Պետք է ոչ 
մի քինախնդրություն չունենա՛ ՛իր եղբսւյր– 
ների հանդեպ, որպեսւլի ճշմարիտ հադոր– 
դակցութւան մ՛եջ լինի Աստուծո հետ (համար 
2 5 ) :

Նման պահանջներ գնում-միանում են 
«Հա յր մեր»–ի պահ՛անջներին, որ Մարկոսը 
գրի չի առել։ Այդ պահանջները ցույց են 
տափս աշակերտներին, թե այսուհետև ՛ինչ
պես պետք է աղոթել, քանի որ ավանդա
կան «՛աղոթքի տունը»՝ Երուս՚ա՚ղեմի ւոաճա– 
րր, պիտի անհետանա ըստ այն մարգարեա
կան կանխատեսության՛, որր տեղի ունեցավ 
անպտուղ մի թզենու մահով։

(Շարունակ՚եփ)
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